
 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

VÁKUOVÁ ZVÁRAČKA 

Model: HAV-130WHSS 
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 Vákuová zváračka  

 Výkon: 130 W 

 Farba: biela so strieborným zdobením 
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Ďakujeme, že ste si vybrali tento produkt! 
 

Pred použitím si pozorne prečítajte tento návod a uschovajte si ho pre budúce použitie. 

Táto príručka je navrhnutá tak, aby vám poskytla všetky potrebné informácie týkajúce sa 
inštalácie, používania a údržby stroja. Pre správne a bezpečné používanie stroja si pred 
inštaláciou a používaním prečítajte tento návod. 
 

I. ÚVOD 

II. OBSAH BALENIA 

 Vákuová zváračka 

 Návod na použitie  

 Záručný list 

 Taška na kolieskach 

 Dva konektory 

http://www.heinner.com/
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III. BEZPEČNOSTNÉ OPATRENIA 

VŠEOBECNÉ BEZPEČNOSTNÉ POKYNY 

 Spotrebič nepoužívajte ani neskladujte vo vlhkých alebo mokrých priestoroch alebo 
vonku. Tento spotrebič NIE JE určený na používanie na lodiach alebo pohybujúcich 

sa vozidlách. Nepoužívajte žiadne príslušenstvo, prídavné zariadenia, spotrebný 

materiál alebo náhradné diely (napr. fólie, vrecká, vákuové nádoby), ktoré nie sú 

odporúčané výrobcom. Spotrebič nepoužívajte, ak hrozí nebezpečenstvo 
poškodenia spotrebiča alebo jeho častí. Poškodené alebo nevhodné diely by mohli 
spôsobiť zranenie a poškodenie v dôsledku prehriatia, implózie a úrazu elektrickým 

prúdom. 

 Pred každou operáciou sa uistite, že je vákuová komora úplne prázdna. Vždy sa 
uistite, že výveva nebude ponorená do žiadnej kvapaliny. Ak dôjde k nasatiu 
kvapalín, okamžite zrušte prebiehajúci proces stlačením tlačidla STOP. 

 Spotrebič prevádzkujte na ľahko prístupnom, stabilnom, rovnom, suchom a 
vhodnom veľkom stole alebo pulte. Počas prevádzky udržujte spotrebič vo vhodnej 
vzdialenosti aspoň 10 cm na každej strane. Pred spotrebičom a nad ním udržiavajte 
voľný priestor aspoň 50 cm, aby bol k nemu voľný prístup.  

 Počas prevádzky neumiestňujte pod spotrebič ani naň žiadne oblečenie, tkanivá ani 
iné predmety, aby ste predišli riziku požiaru, úrazu elektrickým prúdom a prehriatia. 

Neumiestňujte spotrebič ani žiadnu jeho časť na horúce povrchy alebo do ich 
blízkosti (napr. horák, vykurovacie teleso, sporák alebo rúra). 

 Majte na pamäti, že vyhrievacia a tesniaca lišta sa počas prevádzky zahrieva. Krátko 
po zastavení prevádzky sa nedotýkajte rukami ani žiadnymi chúlostivými predmetmi 
ohrievacej a tesniacej lišty.  

 Vákuová zváračka je určená len na vákuovanie a uzatváranie určených vreciek a 
vákuových nádob. Nedostatočné alebo poškodené vákuové nádoby môžu počas 
vákuovania prasknúť (implodovať), čo môže mať za následok vysoké riziko 
poranenia a poškodenia odletujúcimi úlomkami a trieskami. Pred vysávaním vždy 
skontrolujte nádoby, či nie sú poškodené (napr. praskliny, deformácie alebo 
preliačiny). Neprepĺňajte vrecká ani nádoby, aby ste zabránili ich poškodeniu a 
prehriatiu. Do spotrebiča nevkladajte žiadne cudzie predmety. So všetkými 
vákuovanými nádobami manipulujte vždy mimoriadne opatrne, aby ste sa vyhli 
zraneniam a poškodeniu v dôsledku implózie, ktorá všade rozmetá triesky a úlomky. 

Vákuové nádoby nevystavujte teplu, mechanickým alebo tepelným šokom ani 
priamemu slnečnému žiareniu. 

 Nebezpečenstvo výbuchu a požiaru! Nádoby alebo vrecia naplnené horľavými 
látkami (alkoholické nápoje alebo potraviny, organické rozpúšťadlá) nezatvárajte ani 

nevákuujte.  

 Na čistenie spotrebiča alebo jeho častí nepoužívajte abrazívne čistiace prostriedky 
alebo čistiace podložky. Spotrebič nečistite žiadnymi korozívnymi chemikáliami 
(napr. bielidlom). Na manipuláciu alebo čistenie nepoužívajte žiadne tvrdé 

predmety alebo predmety s ostrými hranami. S vyhrievacou tyčou, tesniacou tyčou 
a vákuovými tesneniami zaobchádzajte vždy mimoriadne opatrne. Spotrebič ani 
žiadnu jeho časť NEUMIESTŇUJTE do automatickej umývačky riadu. 

http://www.heinner.com/
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IV. POPIS PRODUKTU 

H. Vákuové tesnenie oproti vykurovacej 

tyči 
I. Vákuový výstup 

J. Napájanie vákuovej zásuvky 

 

A. Zámky 

B. Tesniaca špongia na veku 

C. Vyhrievacia tyč 

D. Tesniaca špongia obklopujúca vákuovú 

komoru 

E. Vnútorná fréza 

F. Tlačidlo uvoľnenia 

G. Vákuová komora  

1. Prístroj nerozoberajte, iba ak ho rozoberie autorizovaný technik. 

2.  Nedotýkajte sa zásuvky mokrou rukou, aby ste predišli úrazu elektrickým prúdom. 
3.  Neponárajte zariadenie do vody, aby ste predišli úrazu elektrickým prúdom. 
4.  Nepoužívajte toto zariadenie, keď spíte alebo ste ospalí. 
5.  Ak je napájací kábel poškodený, musí ho vymeniť výrobca, jeho servisný zástupca alebo 
podobne kvalifikovaná osoba, aby sa zabránilo nebezpečenstvu. 
6.  Tento spotrebič nie je určený na používanie osobami (vrátane detí) so zníženými fyzickými, 
zmyslovými alebo duševnými schopnosťami alebo s nedostatočnými skúsenosťami a 
znalosťami, pokiaľ nie sú pod dohľadom alebo neboli poučené o používaní spotrebiča osobou 
zodpovednou za ich bezpečnosť. 
7. Deti by mali byť pod dohľadom, aby sa so spotrebičom nehrali. 
 

http://www.heinner.com/
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Tlačidlo „Pečať" - stlačením tohto tlačidla spustíte proces pečatenia.  

Tipy: Na dosiahnutie vzduchotesného tesnenia musia byť „vákuové vrecká" alebo 

„vákuové fólie" v oblasti tesnenia čisté, suché a bez vrások. Fóliový materiál musí byť 
rovnomerne a pevne utesnený, ale nesmie sa na okraji tesnenia roztaviť. 
Tlačidlo „Vac seal" – Stlačením tohto tlačidla spustíte vákuovanie + utesnenie.  

Tlačidlo „Potraviny" – slúži na výber typu potravín a položiek: suché alebo mokré 

Tipy: Pri použití funkcie „Vac Seal" je rozhodujúce nastavenie „Dry/Moist". Pred stlačením 
tlačidla „Vac Seal" vyberte typ potraviny. 

Tlačidlo Stop – slúži na zastavenie vákuového alebo tesniaceho procesu.  

 

Príslušenstvo 

Dva typy konektorov 

 

Tipy na vákuové vrecká alebo fólie:  

1. Maximálna šírka: 32 cm 

2. Môžu sa používať len uvedené vákuové vrecká alebo vákuové fólie v kotúčoch.  

 

Vákuový výstup 
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PRIPRAVENÉ VRECKÁ:  

1. Použite pripravené vákuové vrecko (len s jedným bočným otvorom). 
2. Fólie na kotúčoch: záleží na vašich potravinách alebo predmetoch. Vystrihnite 

požadovanú veľkosť vrecka pomocou vnútorného rezača a utesnite jednu stranu 
vrecka pomocou vákuového tesnenia.  

  

 
 

VÁKUOVANIE A UTESNENIE:  

1. Po vložení potravín do vrecka otvorte veko a otvor vrecka vložte do vákuovej komory.  

       

 

 

V. POUŽÍVANIE SPOTREBIČA 

Odrežte požadovanú veľkosť 

pomocou vnútorného rezača 

Utesnenie jednej strany 
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2. Zatvorte veko a pevne ho zatlačte, aby sa zaistilo. Budete počuť cvaknutie, ktoré 

znamená, že bolo uzamknutý.  

 

3. Ak chcete stroj pspustiť, vyberte tlačidlo „Vac seal". Stroj vrecko vákuuje, potom ho 

automaticky utesní a na svetelnej indikácii sa medzitým zobrazí pracovný stav. Nakoniec 

sa sám zastaví.  

 

4. Stlačením tlačidla relasae otvorte veko.  

 

 

VONKAJŠIE VÁKUOVANIE 

1. Pripojte konektorové príslušenstvo na výstupe vákua a externé úložisko (skladovacie 

vrecká alebo nádoby). 

2. Stláčajte tlačidlo napájania zásuvky vákuovačky, kým nebudete mať pocit, že stav 
vákuovania je v poriadku. Potom zložte prst z tlačidla. 
3. Po skončení vákuovania odpojte konektor na stroji a externom úložisku. 

 

Tipy: keď sa veko 
nepoužíva, 
nezamykajte ho na 

základni. V opačnom 
prípade sa tesnenie 

zdeformuje.  

Otvorte veko 

Vysávanie Pripojené 
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Kde skladovať Poznámky 

Mraznička Vlhké potraviny pred vákuovým balením vopred zamrazte. Prípadne medzi potraviny 

a koniec vrecka vložte zloženú papierovú utierku, ktorá absorbuje prebytočnú 
tekutinu. Za utierkou nechajte 75 mm voľného priestoru na utesnenie. Poznámka: 
hovädzie mäso môže byť po vákuovom balení tmavšie v dôsledku odstránenia kyslíka. 
Nie je to znak pokazenia. 

Chladnička Ak chcete zachovať čerstvosť syra, po každom použití ho zabaľte do vákuového obalu. 
Vrecká sú mimoriadne dlhé, takže na každé nové tesnenie máte 25 mm. Mäkké syry 
NIKDY nebaľte do vákuových obalov.  

Chladnička Umyte a potom vysušte. Na dosiahnutie najlepších výsledkov balte pomocou kanistra 
HEINNER. 

Mraznička Mäkké ovocie a bobuľoviny pred balením zamrazte. Počas mrazenia ich oddeľte, aby 
sa ovocie počas balenia nezlepilo. 

Mraznička Vopred ich zmrazte vo vhodnej nádobe, kým nestuhnú. Zmrazenú tekutinu vyberte a 

vákuovo ju zabaľte do vrecka HEINNER.  

VI. TIPY A TRIKY 

1. Pri každom použití výrobku nezabudnite pevne stlačiť veko, kým nebudete počuť 
cvaknutie. To znamená, že výrobok je dobre uzavretý a pripravený na použitie. 
2. Pre tento typ spotrebiča odporúčame používať len špeciálne vrecká/fólie. Vrecká 

Heinner Roll Bags, kód HAV-BAGS, si môžete zakúpiť aj samostatne.  

3. Vákuové balenie predlžuje trvanlivosť potravín tým, že odstraňuje väčšinu vzduchu z 
uzavretej nádoby, čím znižuje oxidáciu, ktorá ovplyvňuje výživovú hodnotu, chuť a 
celkovú kvalitu.  

Odstránenie vzduchu môže tiež potlačiť rast mikroorganizmov, ktoré môžu za určitých 
podmienok spôsobovať problémy. 
Na bezpečné uchovanie potravín je dôležité udržiavať nízke teploty. Pri teplotách 4 °C 
alebo nižších môžete výrazne znížiť rast mikroorganizmov.  

Zmrazenie pri -17 °C mikroorganizmy nezabije, ale zastaví ich rast.  

Na dlhodobé skladovanie vždy zmrazte potraviny podliehajúce skaze, ktoré boli vákuovo 
zabalené, a po rozmrazení ich uložte do chladničky. Je dôležité si uvedomiť, že vákuové 
balenie NIE JE náhradou konzervovania a nemôže zvrátiť kazenie potravín. Môže len 
spomaliť zmeny kvality. Je ťažké predpovedať, ako dlho si potraviny zachovajú svoju 
najlepšiu chuť, vzhľad alebo štruktúru, pretože to závisí od veku a stavu potravín v deň ich 

vákuového balenia. 

4. Nezamykajte veko na základni, keď sa spotrebič nepoužíva, pretože to spôsobí 
deformáciu tesnenia. 
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Druhy potravín – v 

mrazničke 

Konzervácia za normálnych 

podmienok  

Konzervácia vákuovaním a 

uzatváraním  

Mäso 4 – 5 mesiacov 15 – 20 mesiacov 

Ryby 3 – 4 mesiace 12 mesiacov 

Zelenina 10 mesiacov 18 – 24 mesiacov 

      

Druhy potravín  –  v 

chladničke 

Konzervácia za normálnych 

podmienok  

Konzervácia vákuovaním a 

uzatváraním  

Čerstvé mäso 2 – 3 dni 6 – 9 dní 

Čerstvé ryby 1 – 3 dni 4 – 5 dní 

Saláma 4 – 6 dní 25 – 40 dní 

Syr 6 – 20 dní 25 – 60 dní 

Zelenina 1 – 4 dni 8 – 10 dní 

Ovocie 5 – 8 dní 10 – 14 dní 

Cestoviny/ryža/lazane 2 – 3 dni 6 – 9 dní 

Varené mäso 3 – 4 dni 10 – 15 dní 

Sladkosti, dezerty 5 dní 18 – 20 dní 

      

Druhy potravín  –  pri 

izbovej teplote 

Konzervácia za normálnych 

podmienok  

Konzervácia vákuovaním a 

uzatváraním  

Chlieb 2 dni 6 – 8 dní 

Sušienky 4 – 5 mesiacov 12 mesiacov 

Cestoviny/ryža 6 mesiacov 12 mesiacov 

Múka 4 mesiace 12 mesiacov 

Káva 3 mesiace 12 mesiacov 

Čaj 5 mesiacov 12 mesiacov 

Suché ovocie 6 mesiacov 12 mesiacov 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

VII. ODHADOVANÁ DOBA SKLADOVANIA 
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Menovité napätie 220 – 240 V 

Menovitá frekvencia 50/60 Hz 

Napájanie 130 W 

IX. TECHNICKÁ KARTA 

VIII. ČISTENIE A ÚDRŽBA 

1. Odpojte zástrčku od elektrickej zásuvky. Nenamáčajte ho do vody. Vyčistite tesniaci krúžok 
hubky a nečistoty na odkvapkávacej miske, namočte trochu mydlovej vody na handričku a 
jemne utrite tesniaci penový krúžok. 
  

2. Po vyčistení horného konca tesniaceho penového krúžku ho treba namontovať do pôvodnej 
polohy drážky, inak to ovplyvní vzduchotesnosť celého stroja. 
  

3. Ak sa do odkvapkávacej misky počas používania vákuovej zváračky dostane rozdrvená šťava, 
vyčistite ju mydlom. 
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Ekologická likvidácia 

Môžete pomôcť chrániť životné prostredie! 

Nezabudnite rešpektovať miestne predpisy: nefunkčné elektrické zariadenie odovzdajte do 

príslušného strediska na likvidáciu odpadu. 

 

 

 
 

HEINNER je registrovaná ochranná známka spoločnosti Network One Distribution SRL. Ostatné 

názvy značiek a produktov sú ochranné známky alebo registrované ochranné známky príslušných 

vlastníkov.  

Žiadna časť Špecifikácií nesmie byť reprodukovaná v akejkoľvek forme alebo akýmkoľvek 

spôsobom, ani použitá v akomkoľvek odvodenom diele, ako je preklad, transformácia alebo 

adaptácia, bez povolenia spoločnosti NETWORK ONE DISTRIBUTION.  

Copyright © 2013 Network One Distibution. Všetky práva vyhradené.  

www.heinner.com, http://www.nod.ro 

 

Tento výrobok spĺňa normy a štandardy Európskeho spoločenstva. 
 

Dovozca: Network One Distribution  

Marcel Iancu Street, no 3-5, Bukurešť, Rumunsko   

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro 

 

http://www.nod.ro/
http://www.nod.ro/
http://www.heinner.com/
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